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ohne schriftliche Genehmigung von ASUS repariert, modifiziert oder verandert, (2) die Seriennummer des
Produkts fehlt oder ist unleserlich.

ASUS stellt dieser Anleitung ohne Mangelgewahr und ohne jegliche Garantien und Gewahrleistungen
gleich welcher Art, ob ausdrticklich oder implizit, einschlieBlich implizierter Gewéhrleistungen von
Markttauglichkeit und Eignung fir einen bestimmten Zweck zur Verfigung. In keinem Fall haften ASUS,
ihre Direktoren, leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten fiir jegliche indirekten, speziellen,
beilaufigen oder Folgeschaden (einschlieBlich Schaden durch entgangenen Gewinn, Geschaftsverlust,
Geschaftsunterbrechung und dergleichen), auch wenn ASUS auf die Mdglichkeit des Eintretens solcher
Schéden durch Unzulénglichkeiten oder Fehler dieser Anleitung oder des Produktes hingewiesen wurde.

In dieser Anleitung enthaltene Spezifikationen und weitere Informationen werden lediglich zu
Informationszwecken zur Verfligung gestellt, kénnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung andern und
dirfen nicht als Verpflichtung seitens ASUS ausgelegt werden. ASUS Ubernimmt keinerlei Haftung
fur jegliche Fehler oder Ungenauigkeiten dieser Anleitung einschlieBlich s&mtlicher Angaben zu darin
erwéhnten Produkten und Softwareprodukten.

In dieser Anleitung erwahnte Produkte oder Firmennamen kénnen eingetragene, urheberrechtlich
geschitzte Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein und werden ohne jegliche Beabsichtigung der Verletzung
von Rechten Dritter allein zur Identifizierung oder Erlauterung zum Vorteil des Anwenders verwendet.
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Hinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Voraussetzungen:

e Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen.

e Dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieflich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der
Klasse B gemanB Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen
beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet
und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann — falls nicht in Ubereinstimmung

mit den Anweisungen des Herstellers installiert und verwendet — Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in
bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Geréat Stérungen
des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus-

und Einschalten des Gerates herausgefunden werden kann, wird dem Anwender
empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empféanger.

e Anschluss des Gerétes an einen vom Stromkreis des Empféngers getrennten
Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

/ Zur Gewahrleistung der Konformitat mit FCC-Richtlinien mlissen zur
/ \ Verbindung des Monitors mit der Grafikkarte abgeschirmte Kabel verwendet
werden. Nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei
zugelassene Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat kénnten die
Berechtigung des Nutzers zum Betrieb dieses Gerétes erléschen sollen.

Canadian Department of Communications — Hinweise

Dieses Digitalgerat halt die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich Funkemissionen von
Digitalgeraten gemaf Radio Interference Regulations des Canadian Department of
Communications ein.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die Vorgaben der kanadischen ICES-003.

Dieses Digitalgeréat der Klasse B erflillt alle Anforderungen der kanadischen
Bestimmungen zu Interferenzen verursachenden Geraten.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement
sur le matériel brouiller du Canada.



Sicherheitshinweise

Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte Dokumentation
aufmerksam durchzulesen.

Um Brénde oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor nicht Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, das Monitorgehduse zu 6ffnen. Die gefahrliche Hochspannung
im Gerateinnern kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Falls ein Teil der Stromversorgung beschadigt werden sollte, versuchen Sie nicht,
die Komponenten selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Servicetechniker oder an Ihren Handler.

Uberpriifen Sie vor Nutzung des Geréts, ob alle Kabel ordnungsgemaB eingesteckt
und die Stromkabel nicht beschadigt sind. Wenden Sie sich bei derartigen Schéden
sofort an den Handler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.

Die Offnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerategehause dienen der
Belliftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das Gerét nie in der N&he von oder
Uber Heizkdrper oder einer anderen Warmequelle auf, wenn nicht fiir ausreichende
Belliftung gesorgt ist.

Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen Stromquelle versorgt
werden. Wenn Sie nicht wissen, welche Stromspannung und -stérke bei Ihnen
standardmaBig zu finden ist, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das
Gerat gekauft haben, oder an den fiir Sie zusténdigen Stromversorger.

Verwenden Sie den értlichen Standards entsprechende Stecker.

Verhindern Sie Uberlastungen bei Mehrfachsteckdosen und Verlangerungskabeln;
Sie 16sen u. U. einen Brand oder einen Stromschlag aus.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen Sie den
Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu rechnen ist. Stellen
Sie das Gerat auf eine stabile Flache.

Ziehen Sie bei Gewitter oder langerer Betriebspause den Netzstecker heraus.
Hierdurch wird das Gerat vor Uberspannungen geschiitzt.

Stecken Sie keine Gegenstande und schiitten Sie keine Flilssigkeit in die Offnungen
des Gehéauses.

Um zufriedenstellenden Betrieb zu gewéhrleisten, setzen Sie das Gerét nur
zusammen mit PCs mit UL-Listing-Prifzeichen ein, die iber entsprechend
konfigurierte Steckdosen fiir 100-240 V WS verfugen.

Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen qualifizierten
Servicetechniker bzw. den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Die Anpassung der Lautstarkeregelung sowie des Equalizers auf andere
Einstellungen als die mittlere Position kann die Ausgangsspannung des Ohr-/
Kopfhérers und damit den Schalldruckpegel erhéhen.

Dieses Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass
das Produkt (Elektro-, Elektronikgerét und quecksilberhaltige Knopfzelle) nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Bitte prifen Sie 6rtliche Richtlinien zur

. Entsorgung von Elektronikgeréten.

AEEE yonetmeligine uygundur
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Pflege und Reinigung

Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten sémtliche Kabel
herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors an die
Hinweise zum Anheben des Geréts. Fassen Sie das Gerat beim Heben oder
Tragen an den Kanten. Heben Sie das Display nicht am Stéander oder am
Kabel an.

Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das Stromkabel
heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem fusselfreien, weichen Tuch.
Hartnackige Flecken kédnnen mit einem Tuch mit mildem Reinigungsmittel
entfernt werden.

Alkohol- oder azetonhaltige Reiniger dirfen nicht verwendet werden.
Verwenden Sie einen speziell fiir LCDs vorgesehenen Reiniger. Sprithen
Sie Reiniger nie direkt auf das Display, denn er kdnnte in das Geréateinnere
gelangen und einen Stromschlag verursachen.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

Unter Umstanden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

Wenn l&ngere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst es u. U. ein
Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kénnen dieses Verschwinden
durch Ausschalten des Gerats fir mehrere Stunden (am Stromschalter)
unterstltzen.

Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das flr Sie zustandige
Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

/

). WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

\

/' \ ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Beschadigungen an

N 9

Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausfiihrung eines Vorgangs UNBEDINGT
zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zusatzliche Hinweise zur Ausflhrung eines
Vorgangs.



So finden Sie weitere Informationen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates flr Produkte
und Software:

1.  ASUS-Internetseiten
Die ASUS-Internetseiten des Unternehmens flir die einzelnen Lander liefern
aktualisierte Informationen Uiber Hardware und Software von ASUS. Die
allgemeine Web-Site: http://www.asus.com

2.  Weitere Dokumentation
Das Geréatepaket enthélt u. U. vom Handler beigelegte Zusatzdokumentation.
Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

Riicknahmeservices

ASUS' Recycling- und Ricknahmeprogramme entspringen unserem Streben

nach héchsten Standards zum Schutz unserer Umwelt. Wir glauben, dass wir
unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere Komponenten sowie
Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von Lésungen fiir unsere Kunden
verantwortungsbewusst recyceln kénnen.

Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden Sie unter
http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Produktinformationen fiir EU-
Energiekennzeichnung

vii
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1.1 Herzlich willkommen!
Vielen Dank, dass Sie diesen ASUS® LCD-Monitor gekauft haben!

Dieser neueste Widescreen LCD-Monitor von ASUS verfiigt Uber ein schérferes,
breiteres und helleres Display als seine Vorgénger plus eine Reihe von Funktionen,
die das Arbeiten mit dem Gerét noch angenehmer und die Darstellung noch
naturlicher machen.

Diese Funktionen und Merkmale sorgen flr die augenfreundliche und brillante
Bildwiedergabe des Monitors!

1.2 Lieferumfang

Prufen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:

LCD-Monitor
Tragetasche
Kalibrierungsbericht
Kurzbedienungsanleitung
Garantiekarte

Netzkabel

Netzteil

HDMI-Kabel
USB-Type-C-Kabel
ProArt-Stift

Stiftspitzen und Pinzette

AN N N N N N U NN

4& Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an lhren
ortlichen Handler.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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1.3 Einfiihrung

1.3.1 Ansicht von vorne

oL
(3
(4

>

1. Ein-/Austaste / Betriebsanzeige:
. Schaltet den Monitor ein/aus.

. Die Farbgebungen in der Betriebsanzeige finden Sie in der folgenden
Tabelle aufgefiihrt.

Status | Beschreibung
Wei EIN
Gelb Standby-Modus
AUS AUS

2. Regler:

. Zur Auswahl der Menueintrdge nach oben/unten bewegen.

Kapitel 1: Einfiihrung



. Zum Aufrufen des Untermenis oder zum Bestéatigen der Auswahl
driicken.

3. Kippschalter:
. Nach oben schieben, damit sich der Regler stufenlos dreht.
. Nach unten schieben, damit sich der Regler klickend dreht.

4.  Menditaste:
. Zum Aufrufen und Verlassen des OSD-Mendis.
. Zum Zurlckkehren zum vorherigen OSD-Mend.

1.3.2 Ansicht von hinten

| —
0 0

ProArt

I

: b U

FiSUS

60 o

1. HDMI-Port: Dieser Port dient dem AnschlieBen eines HDMI-kompatiblen
Gerates.

2. USB-Type-C-Port: Dieser Port dient dem AnschlieBen eines DisplayPort-/
USB-Type-C-kompatiblen Gerates. Dieser Anschluss dient der Verbindung
eines USB-Upstream-Kabels, das Touch- und Stiftzeichenfunktionen und
Firmware-Aktualisierungen unterstitzt.

ﬁ Nur bei USB-C-DP-Verbindung betragt die Bildschirmhelligkeit 180 Nits
- (typisch).

3. USB-Type-C-Port: Dieser Anschluss stellt eine Verbindung zum Netzteil her.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor



1-4

1.3.3 QuickFit Plus-Funktion

Die Funktion QuickFit Plus enthalt 4 Arten von Mustern: (1) Sicherer Bereich
(2) Mittlere Markierung (3) Customization (4) Ruler. Driicken Sie zum Aktivieren
der Muster die Menii-Taste und wahlen Sie QuickFit Plus. Verwenden Sie zur
Auswahl eines gewtnschten Musters den Regler.

1. Sicherer Bereich

Vereinfacht Designern und Benutzer die Anordnung von Inhalten und Layout einer
Seite; dadurch erhalten sie ein einheitlicheres Aussehen und einen authentischeren
Eindruck.

Die AuswahImdglichkeiten sind:

1:1 Aktion sicher

Titel sicher 3x3

Kapitel 1: Einfiihrung



2. Mittlere Markierung

Wahlt den Typ Marker Zentrieren.
Die Auswahimdglichkeiten sind:

Typ 1 Typ 2

Typ 3

3. Customization

Sie kénnen die RahmengréBe entscheiden, indem Sie den Regler nach oben/
unten bewegen. Driicken Sie zum Umschalten zwischen horizontaler (Breite)
und vertikaler (Héhe) Einstellung auf den Regler. Driicken Sie dann zur Anzeige
der RahmengréBe und zum Umschalten zwischen metrischen und imperialen
Messungen die Ein-/Austaste.

[Customization

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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4.  Ruler

Dieses Muster prasentiert ein physikalisches Lineal oben und links. Mit der
Ein-/Austaste kdnnen Sie zwischen metrischen und imperialen Messungen
umschalten.

1.34 Andere Funktion(en)

1. HDR
Der Monitor unterstiitzt das HDR-Format. Bei Erkennung von HDR-Inhalten
erscheint eine ,HDR Ein“-Meldung und die Informationsseite wird angezeigt.

% HDR-Inhalte werden nicht unterstitzt, wenn PIP-/PBP-Modus eingeschaltet ist.

Kapitel 1: Einfiihrung



2.1 Einstellen des Monitors

«  Offnen Sie den oberen Stander zum Anpassen des Monitorwinkels auf bis zu
17°.

«  Offnen Sie den unteren Stander zum Anpassen des Monitorwinkels zwischen
54° bis 75°.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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2.2 Kabel anschlieB3en

SchlieBen Sie die Kabel entsprechend den folgenden Anweisungen an:

So schlieBen Sie das Netzkabel an: Verbinden Sie den Type-C-Stecker des
Netzteils mit dem USB-Type-C-Port und den 3-poligen Anschluss des Netzteils
mit dem Netzkabel. SchlieBen Sie dann das Netzkabel an eine Steckdose an.

So schlieBen Sie das HDMI-/USB-Type-C-Kabel an:

a.  Verbinden Sie ein Ende des HDMI-/USB-Type-C-Kabels mit dem HDMI-/
USB-Type-C-Anschluss des Monitors.

b.  Verbinden Sie das andere Ende des HDMI-/USB-Type-C*-Kabels mit
dem HDMI-//USB-Type-C-Port Ihres Gerates.

/ Sie sollten ein USB-zertifiziertes Type-C-4K-Kabel verwenden, das 4A (oder

bis 4A) unterstttzt. Wenn die Signalquelle DP Alt Mode unterstitzt, kénnen alle
Video-, Audio- und Datensignale (ibertragen werden.

So verwenden Sie die USB-Upstream-Funktion (fiir Touch / Stift):
Verwenden Sie ein USB-Type-C-Kabel und stecken Sie ein Ende des Type-
C-Kabels in den USB-Type-C-Anschluss als Upstream und das andere Ende
in den USB-Type-C-Anschluss lhres Computers. Oder verwenden Sie ein
USB-Type-C-zu-Type-A-Kabel, schlieBen Sie den Type-C-Anschluss an den
USB-Type-C-Anschluss des Monitors als Upstream und den Type-A-Anschluss
an den USB-Type-A-Anschluss lhres Computers an. Achten Sie darauf, dass
auf Ihrem Computer das neueste Betriebssystem (Windows 10/11) installiert
ist. Dies aktiviert die USB-Anschllisse am Monitor.

% Wenn diese Kabel angeschlossen sind, kénnen Sie das gewtinschte Signal

Uber die Eingangswahl-Option im Bildschirmmen( wéhlen.

So schlieBen Sie nur das USB-Type-C-Kabel an: Verbinden Sie das
andere ende des USB-Type-C-Kabels von lhrem Notebook mit dem voll
funktionsfahigen Type-C-Anschluss des PA169CDV (Notebook/Gerat bendtigt
DisplayPort Alt Mode und mindestens 15 W PD-Leistungsausgabe).

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



¢ So nutzen Sie Touchscreen- und Stiftfunktionen:

a.  Aktiviert die Funktion Touchscreen im Menii Einstellungen. Siehe Seite
3-10.

b.  Verbinden Sie lhren Monitor und das Notebook (iber das USB-Type-C-
Kabel.

USB-Type-C-Kabel flr Upstream an lhr Gerat anschlieBen, wenn Sie
- eine HDMI-Verbindung verwenden. Fir optimale Leistung sollten Sie
das Netzteil anschlieBen.

*  Wenn Sie nur USB-Type-C- und HDMI-Kabel an lhren Monitor
und das Notebook anschlieBen, kénnen Sie Touchscreen- und
Stiftfunktionen weiterhin nutzen. Die Bildschirmhelligkeit betragt
jedoch 180 Nits.

(Wenn das Netzteil nicht angeschlossen ist, betragt die
Bildschirmhelligkeit des PA169CDV nur 180 Nits.)

*  Wenn Sie nur Netzteil und HDMI-Kabel an lhren Monitor und
das Notebook anschlieBen, funktionieren Touchscreen- und
Stiftfunktionen nicht. Sie missen zur Katibrierung von Touch- /
Stiftfunktion dennoch das USB-Type-C-Kabel anschlie3en.

*  Wenn Sie nur das USB-Type-C-Kabel an lhren Monitor und das
Notebook anschlieBen, kénnen Sie Touchscreen- und Stiftfunktionen
weiterhin nutzen. Die Bildschirmhelligkeit betrégt jedoch 180 Nits.
(Wenn das Netzteil nicht angeschlossen ist, betragt die
Bildschirmhelligkeit des PA169CDV nur 180 Nits. Das verbundene
Notebook/Gerat erfordert USB Type-C (DisplayPort Alt Mode und
mindestens 15 W Leistungsausgabe.))

% e Zur Nutzung der Touchscreen- und Stiftfunktionen miissen Sie das

ASUS PA169CDV LCD-Monitor 2-3



2.3 Monitor einschalten

Driicken Sie die Ein-/Austaste. Die Position der Ein-/Austaste kdnnen Sie Seite
1-2 entnehmen. Die Betriebsanzeige zeigt durch weies Aufleuchten an, dass
der Monitor eingeschaltet ist.

d# -

1

ProAt

2.4 Beriihrungssteuerung

Dieses Gerat ist ein Touchscreen-Monitor, der 10-Punki-Beriihrungstechnologie
nutzt. Bitte mit dem neuesten Betriebssystem, wie Windows 10/11, nutzen.

e Sie kénnen Einfingerbertihrung oder Mehrfingerbertihrung mit bis zu 10
gleichzeitigen Berihrungspunkten verwenden.
Bitte befolgen Sie fiir die erstmalige Einrichtung der Touch-Funktion die

nachstehenden Schritte:

T BN+ Control Panel + Fm—— "

Adjust your computer’s settings l Contigme

10-Point Touch

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



*  Zur Aktivierung der Beriihrungsfunktionalitdt miissen Sie das Display tber das
USB-Type-C-Kabel mit Ihrem Computer verbinden.

¢ Sie missen keinen weiteren Touch-Treiber installieren.

e Dieses Gerat bietet Ihnen tolle Berlihrungsgesten, wie Tippen, Greifen,
Zusammenflhren, Drehen, Zoomen, Wischen etc. Die Gesten ermdglichen
Ihnen das Starten von Programmen und das Zugreifen auf die Einstellungen
Ihres Gerétes.

* Die Funktionen kénnen tber die Handgesten an diesem Gerét aktiviert
werden.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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3.1

OSD-Menii (Bildschirmmenii)

3.1.1 Konfiguration

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 60Hz Standardmodus HDMI 100

a

Standardmodus
Preset
— | sRGBmodus

0 Adobe RGB-Modus
Blaulicht
Rec. 709 Modus

.
“

Palette

DCI-P3 Modus

Landschaftsmodus

Lesemodus

:‘ Zuriick " Enter @ Exit

Blenden Sie das OSD-Menii mit der Menii-Taste ein.

Bewegen Sie den Regler zum Navigieren durch die Funktionen nach oben/
unten. Heben Sie die gewlinschte Funktion hervor und driicken Sie zum
Aktivieren auf den Regler.

Falls die markierte Funktion (iber ein Untermen verfiigt, bewegen Sie den
Regler zur Navigation durch die Funktionen des Unterment(is nach oben/
unten. Heben Sie die gewiinschte Untermenifunktion hervor und driicken Sie
sie zum Aktivieren auf den Regler.

Bewegen Sie den Regler zum Andemn der Einstellungen der ausgewahlten
Funktion nach oben/unten.

Um das OSD-Men( zu beenden und zu speichern, driicken Sie die Meni-
Taste wiederholt, bis das OSD-Menii ausgeblendet wird.
Wiederholen Sie zum Anpassen weiterer Funktionen die Schritte 1 bis 3.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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3.1.2

OSD-Funktionen

1.  ProArtPreset

Diese Funktion enthalt 10 Optionen, die Sie nach Bedarf einstellen kénnen.
Alle Modi verfligen Uber eine Funktion zum Zuriicksetzen, d. h., Sie kdnnen
die Einstellung beibehalten oder zum vordefinierten Modus zurlickkehren.

3-2

Preset

.
“

Palette

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
2160p| 60Hz Standardmodus HDMI 100

Standardmodus

sRGBmodus

Q- Adobe RGB-Modus
Blaulicht

Rec. 709 Modus
DCI-P3 Modus

Landschaftsmodus

Lesemodus

:‘ Zuriick -" Enter @ Exit

Standardmodus: Optimale Auswahl zur Bearbeitung von Dokumenten.
Adobe RGB-Modus: Kompatibel mit dem Farbraum Adobe RGB.

sRGBmodus: Kompatibel mit SRGB-Farbraum, die optimale
Einstellung beim Surfen im Internet.

Rec. 709 Modus: Kompatibel mit dem Farbraum Rec. 709.
DCI-P3 Modus: Kompatibel mit dem Farbraum DCI-P3.

HDR: Présentiert ST2084 mit dem DCI-P3-Farbraum und dem D65-

WeiBpunkt.

» PQ Optimized: Liefert die optimierte HDR-Leistung dieses
Displays mit ebenso viel Genauigkeit wie ST2084 in Bezug auf die
Anzeigeleuchtkraft.

» PQ Clip: Behélt die PQ-Kurve bei, bis die maximale Leuchtkraft
exakt angezeigt wird. Der Wert des ST2084-Codes mit hdherem
als dem Maximalwert des Displays werden der maximalen
Leuchtkraft zugewiesen.

»  PQBasic: Présentiert HDR-Leistung allgemeiner HDR-
untersttzter Displays.

Landschaftsmodus: Beste Wahl fiir die Anzeige von Landschaftsfotos.
Lesemodus: Diese Option eignet sich optimal zum Lesen von Biichern.

Anwendermodus 1/Anwendermodus 2: Ermdglicht Farbanpassungen
unter Erweiterte Einstellung.
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Die nachstehenden Tabellen zeigen die Standardkonfigurationen fiir jeden
ProArtPreset-Modus:

Funktion | Standard | sRGB | AdobeRGB | Rec.709 | DCI-P3
Farbtemp. 6500K Fest (6500K) | Fest (6500K) 6500K P3-Theater
Helligkeit 50 BgT\lSitts 160 Nits 100 Nits 48 Nits
Kontrast 80 80 80 80 80
Scharfe Aktivieren (0) | Aktivieren (0) | Aktivieren (0) | Aktivieren (0) | Aktivieren (0)
Séttigung Mittel (50) Deaktivieren Mittel (50) Mittel (50) Mittel (50)
FTn Mittel (50) Deaktivieren Mittel (50) Mittel (50) Mittel (50)
ProArt-Palette/ | Aktivieren Deaktivieren Aktivieren Aktivieren Aktivieren
Farbe (Standard) (Standard) (Standard) (Standard)
Schwarzwert Al'divieren AI.(tivieren Alldivieren Alftivieren Alldivieren
(Signal 50) (Signal 50) (Signal 50) (Signal 50) (Signal 50)
Gamma | Aktivieren (2.2)| Fest (2.2) Fest(22) | Aktivieren 2.4)| rﬁjkr“;"z;g%)
Eingabebereich Aktivieren Aktivieren Aktivieren Aktivieren Aktivieren
(Auto) (Auto) (Auto) (Auto) (Auto)
Lautstirke Aktivieren Aktivieren Aktivieren Aktivieren Aktivieren
(Auto) (Auto) (Auto) (Auto) (Auto)
Funktion | HDR | Landschaftsmodus | Lesemodus | Anwendermodus
Farbtemp. (ngiarlj(givzlsesrggm Aktivieren (6500K) |  Deaktivieren Fest (6500K)
Helligkeit Deaktivieren Aktivieren (100) Aktivieren ?oktslvseg%r;
Kontrast Deaktivieren 80 80 80
Schérfe Deaktivieren Aktivieren (0) Aktivieren (0) Aktivieren (0)
Séttigung Deaktivieren Aktivieren (50) Deaktivieren Mittel (50)
FTn Deaktivieren Aktivieren (50) Deaktivieren Mittel (50)
ProArt-Palette/ Deaktivieren Aktivieren Aktivieren (ANlﬁer'I;Jéeg_
Farbe Verstarkung)
Schwarzwert Deaktivieren Al.divieren Al'divieren Alftivieren
(Signal 50) (Signal 50) (Signal 50)
Gamma Deaktivieren Deaktivieren Aktivieren (2.2) Fest (2.2)
Eingabebereich Deaktivieren Deaktivieren Deaktivieren Deaktivieren
Lautstarke Aktivieren (Auto) | Aktivieren (Auto) | Aktivieren (Auto) | Aktivieren (Auto)

Wahlen Sie den Standardmodus zur Unterstiitzung der Energy Star-
Energieeinsparung.
Dieses Produkt ist mit ENERGY STAR konform.
Konfiguration und Einstellungen der Displays ab Werk sind mit ENERGY

STAR konform und werden fiir optimale Energieeinsparungen vom ENERGY

STAR-Programm empfohlen.

Hinweis: Die Aktivierung bestimmter optischer Funktionen und Merkmale
(z. B. sofortige Einschaltung) kann den Stromverbrauch iber die fir die
ENERGY STAR-Zertifizierung erforderlichen Grenzwerte hinaus erhéhen.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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2. Blaulichtfilter
Passen Sie die Stufe des Blaulichtfilters an.

7

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 60Hz Standardmodus HDMI 100

a

@ Stufe 0

Preset
Stufe 1

Ao
0 | swfe2

Blaulicht
Stufe 3

-
“

Palette

Stufe 4

™

Bildeinrichtung

P

Klang

v uriick “ Enter @ Exit

Stufe 0: Keine Anderung.

Stufe 1~4: Je hoher die Stufe, desto weniger Blaulicht. Wenn
Blaulichtfilter aktiviert ist, werden die Standardeinstellungen des

Standardmodus automatisch importiert. Zwischen Stufe 1 und Stufe
3 ist die Helligkeitsfunktion vom Nutzer konfigurierbar. Stufe 4 ist die
optimierte Einstellung. Entspricht der TUV Low Blue Light-Zertifizierung.

Die Helligkeitsfunktion ist nicht vom Nutzer konfigurierbar.

wegsehen. Sie sollten nach etwa 1 Stunde kontinuierlicher

Computerarbeit eine kurze Pause (mindestens 5 Minuten) einlegen.
Kurze, regelméaBige Pausen sind effektiver als eine einzelne langere

Pause.

e Zur Minimierung von Augenbelastung und Trockenheit sollten
Sie lhre Augen regelmaBig ausruhen, indem Sie weit entfernte

Gegenstande fokussieren.

e Augenlbungen kénnen dabei helfen, Augenbelastung zu verringern.
Wiederholen Sie diese Ubungen héufig. Wenden Sie sich an einen
Arzt, falls die Augenbelastung anhalt. Augentibungen: (1) Wiederholt
nach oben und unten schauen (2) Langsam mit den Augen rollen (3)

Augen diagonal bewegen.
e Intensives blaues Licht kann zu Augenbelastung und AMD

(altersbedingte Makuladegeneration) fiihren. Blaulichtfilter zur
Reduzierung von 70 % (max.) des schadlichen blauen Lichts zur

Vermeidung von CVS (Computer Vision Syndrome).

/ Schiitzen Sie lhre Augen mit ASUS EYE CARE-Monitoren.

Die neuesten ASUS-Monitore verfiigen Uber exklusive Blaulichtfilter- und

Flimmerschutz-Technologien, damit Ihre Augen gesund bleiben.

Siehe https://www.asus.com/Microsite/display/eye care technology/.

Bitte beachten Sie zur Abschwachung von Augenbelastungen Folgendes:
*  Beilanger Bildschirmarbeit sollten Sie einige Zeit vom Display
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3. ProArt-Palette
Legen Sie uber dieses Men die gewlinschte Farbeinstellung fest.

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 60Hz Standardmodus HDMI 100

Helligkeit
Kontrast

Sittigung

Blaulicht

FTn
-
“

Palette

Farbtemp.
Gamma

Schwarzwert
Bildeinrichtung

<P

Klang

RGB-Abstimmung

:' Zuriick " Enter @ Exit

o Helligkeit: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

% Wenn die HDR-Funktion aktiviert ist, wird die maximale Helligkeitsstufe
automatisch standardmaBig auf 400 Nits eingestellt.

o Kontrast: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

e Sattigung: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

o FTn: Versetzt die Bildfarbe zwischen Griin und Lila.

e Farbtemp.: Enthalt 5 Modi, darunter 9300K, 6500K, 5500K, 5000K und
P3-Theater.

% Wenn die ProArtPreset-Einstellung auf DCI-P3 Modus eingestellt ist, sind
- nur die Optionen 6500K und P3-Theater verfiigbar.

. Gamma: Erméglicht Ihnen die Einstellung des Farbmodus auf 1.8, 2.0,
2.2, 2.4 oder 2.6.

. Schwarzwert: Passt den initialisierten 1. Signalpegel der dunkelsten
Graustufe an.

o RGB-Abstimmung: Konfiguriert die Farbeinstellungen.
»  Verstarkung: Passt die Verstarkung von Rot, Griin und Blau an.

»  Verschiebung: Passt die Schwarzwert-Versatzwerte von Rot,
Grin und Blau an.
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o Farbe zuriicksetzen: Setzt die farbbezogenen Einstellungen zurtick.

» Aktueller Modus - Farbzuriicksetzung:

Setzt die Farbeinstellungen des aktuellen Farbmodus auf die
werkseitigen Standardwerte zuriick.

»  Alle Modi - Farbzuriicksetzung:
Setzt die Farbeinstellungen aller Farbmodi auf die werkseitigen
Standardwerte zurtick.

4. Bildeinrichtung
Uber dieses Meni passen Sie die Bildeinstellungen an.

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
2160p| 60Hz Standardmodus HDMI 100

Scharfe

Preset
Trace Free

A
Q- Kontrollen
Blaulicht
Eingabebereich

.
<

Palette

2 zorick  SfEnter Exit
L 4

o Scharfe: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

o Trace Free: Passt die Reaktionszeit des Monitors an.

o Kontrollen: Passt das Seitenverhéltnis auf Vollbild, 4:3, 1:1 oder
OverScan an.

/ e Zur Aktivierung dieser Funktion missen Sie Folgendes tun: PBP-
- Modus ausschalten.

e 4:3ist nur verfligbar, wenn sich die Eingangsquelle im 4:3-Format
befindet. OverScan ist nur bei der HDMI-Eingangsquelle verflgbar.

. Eingabebereich: Passt den Eingangsbereich auf Auto, Vollbild oder
Limited 16-235 an.
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5. Klang
Konfigurieren Sie die Toneinstellungen.

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 60Kz Standardmodus HDMI

a

@ Lautstérke

Preset
. Stummschalten
Q-

Blaulicht

.
“

Palette

™

Bildeinrichtung|

EE

E‘Zurijck “Enter @ Exit

o Lautstarke: Zum Einstellen der Ausgabelautstarke.
e Stummschalten: Aktiviert oder deaktiviert die Stummschaltung.
*  Quelle: Gibt die Quelle des Monitortons an.

% Zur Aktivierung dieser Funktion missen Sie den PIP-/PBP-Modus
aktivieren.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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PIP-/PBP-Einstellung

PIP-/PBP-Einstellung erméglicht Ihnen, zusétzlich zu dem durch die
urspringliche Videoquelle erzeugten Hauptfenster durch eine andere
Videoquelle ein Teilfenster anzuzeigen. Durch Aktivierung dieser Funktion
zeigt der Monitor bis zu 2i Bilder von verschiedenen Videoquellen an.

% Zur Aktivierung dieser Funktion miissen Sie die HDR-Funktion
e deaktivieren.

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 6oz Standardmodus HDMI 100

P

08 | pippep-modus
PIPIPBP

&

QuickFit Plus

=

Signal

Einstellungen

:‘ Zuriick "Enter @ Exit

o PIP-/PBP-Modus: Wéhlen Sie PIP, PBP oder schalten Sie die Funktion
aus.

° PIP-/PBP-Quelle: Zur Auswahl der Videoeingangsquelle zwischen
HDMI und USB Type-C.

o PIP-GréBe: Zur Anpassung der PIP-GréBe auf Klein, Mittel oder Grof3.
(Nur beim PIP-Modus verfuigbar)
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7. QuickFit Plus

Ermdglicht Nutzern die Priifung des Dokumenten- oder Fotolayouts direkt am
Bildschirm, ohne Testkopien ausdrucken zu mlssen.

/ Zur Deaktivierung dieser Funktion missen Sie den PIP-/PBP-Modus
e deaktivieren.

PA169CDV Preset Signal Helligkeit
ProArt | 2160p1 sokz Standardmodus HDMI 100

Sicherer Bereich
Mittlere Markierung

Customization
QuickFit Plus|

Ruler
=]

Signal

Einstellungen

:‘ Zuriick " Enter @ Exit

e Sicherer Bereich: Vereinfacht Designern und Benutzer die Anordnung
von Inhalten und Layout einer Seite; dadurch erhalten sie ein
einheitlicheres Aussehen und einen authentischeren Eindruck. Die
Auswahlméglichkeiten sind: 1:1, Aktion sicher, Titel sicher oder 3 x 3.

U Mittlere Markierung: Wahlt den Typ Mittlere Markierung. Die
AuswahImdglichkeiten sind: Typ 1, Typ 2 oder Typ 3.

e Customization: Sie kdnnen die Rahmengrd3e entscheiden, indem Sie
den Regler nach oben/unten bewegen. Driicken Sie zum Umschalten
zwischen horizontaler (Breite) und vertikaler (H6he) Einstellung auf
den Regler. Driicken Sie dann zur Anzeige der RahmengréBe und zum
Umschalten zwischen metrischen und imperialen Messungen die Ein-/
Austaste.

o Ruler: Dieses Muster prasentiert ein physikalisches Lineal oben und
links. Mit der Ein-/Austaste konnen Sie zwischen metrischen und
imperialen Messungen umschalten.
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8.

9.

Signal

In dieser Funktion kénnen Sie Ihre gewlinschte Eingangsquelle wéhlen.

ProArt

PA169CDV
2160p| 60Hz

Preset Signal
Standardmodus HDMI

HDMI
USB Type-C

-* "
$ ‘ Zuriick

Einstellungen
Ermdglicht Ihnen die Anpassung des Systems.

PIP/PBP

i3]

QuickFit Plus

=)

Signal

Einstellungen

lﬂ)) :‘ Zuriick

PA169CDV
2160p| 60Hz

Preset Signal
Standardmodus HDMI

/

Autom. Drehung

Touchscreen

0SD-Einstellungen
Tastensperre
Betriebsanzeige
Sprache
Information

Fabrikseinst

" Enter

" Enter

Helligkeit
100

0 Exit

Helligkeit
100

® Exit

e Autom. Drehung: Aktiviert oder deaktiviert die automatische OSD-
Drehung.

o Touchscreen: Aktiviert oder deaktiviert die Touchscreen-Funktion.
o OSD-Einstellungen: Konfiguriert die OSD-Menieinstellungen.
»  OSD-Abschaltzeit: Anpassen der OSD-Zeitliberschreitung auf 10

bis 120 Sekunden.

»  Transparenz: Anpassen des OSD-Hintergrunds auf okap bis
transparent.

Tastensperre: Wahlen Sie ,Ein“ zum Deaktivieren der Tasten Ein/Aus

und Menii. Halten Sie zum Abbrechen der Tastensperre die Menii-

Taste l&anger als funf Sekunden gedruckt.
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o Betriebsanzeige: Ein-/Ausschalten der Betriebs-LED.
o Sprache: Wahlt die Sprache des OSD-Mends.
*  Information: Anzeige der Monitordaten.

. Fabrikseinst: Mit ,Ja“ werden alle Einstellungen auf die werksseitigen
Standardvorgaben zurlickgesetzt.
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3.2 Ubersicht iiber technische Daten

Paneltyp
PanelgréBe
Maximale Auflésung
Pixelabstand
Helligkeit
Kontrastverhaltnis

Betrachtungswinkel (H/V)
CR>10

Anzeigefarben
Reaktionszeit

ProArtPreset-Auswahl

Farbtemperaturauswahl
ASUS ProArt-Stift

Touch

Autom. Drehung

Digitaler Eingang
Betriebs-LED

Neigung
Eingangswechselspannung

Leistungsaufnahme

Temperatur (Betrieb)

Temperatur (nicht im Betrieb)

Phys. Abmessungen mit
Sténder (Bx H x T)

Kartonabmessungen (B x H x T)
Nettogewicht (ca.)
Bruttogewicht (ca.)
Mehrere Sprachen

IPS-LCD-Bildschirm

15,6 Zoll

3840 x 2160

0,09 (H) x 0,09 (V) mm

450 cd/m? (typ.) / VESA DisplayHDR 400

1200 (typ.)

178° (H) / 178° (V)

1,07 Milliarden (10 Bit)

29 ms (Tr zu Tf)

10 Farbvoreinstellungsmodi (2 Nutzermodi
inklusive)

5 Farbtemperaturen

Wacom-EMR-L6sung

10 Bertihrungspunkte

Gyrosensor

HDMI 2.0, USB Type-C

Weif3 (ein) / Gelb (Bereitschaftsmodus)

Ja

100 bis 240 V

Betriebsmodus: 15 W (typ.)
Ruhezustand: < 0,5 W
Aus: < 0,3W

0 °C bis 40 °C

-20 °C bis +60 'C

370,2x237,2x 12,1 mm

539 x 107,5 x 323 mm

1,07 kg

2,95 kg

22 Sprachen
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Zubehor

Konformitat und Standards

* Anderungen vorbehalten.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor

Tragetasche, Kalibrierungsbericht,
Kurzbedienungsanleitung, Garantiekarte,
Netzkabel, Netzteil (Modell: ADP-65SD, Eingang:
100 bis 240 V Wechselspannung, 50 bis 60 Hz, 1,5
A, Ausgang: 20 V == 3,25 A 65 W oder 15 V/9 V/5
V =3 A 15 W), HDMI-Kabel, USB-Type-C-Kabel,
ProArt-Stift, Stiftspitzen und Pinzette

ES8.0, ErP, UL/cUL, CB, CE, FCC, BSMI, VCCI,
J-MOSS, RoHS, WEEE, Windows 10&11 WHQL,
CCC, e-Standby, UL/CUL, Type C (DP Alt),

TOV Flicker Free, TUV Low Blue Light, VESA
DisplayHDR 400
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3.3

Umrisse

e o m Bl o -

(237.2:+ 05 (Modul it gewebte Etkett und FuBaufiage)
22590
2223203 (Modulurris)

1954 (Modul, aktiver Boreich)

T [ AT

400

(wrarog sonme |
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3.4 Problembeseitigung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlage

Betriebsanzeige leuchtet nicht.

Die Strom-LED leuchtet
bernsteinfarben, doch auf dem
Display ist nichts zu sehen.

Das angezeigte Bild ist zu hell
oder zu dunkel.

Das Bild zittert oder Wellen sind
zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler auf
(WeiB wird nicht als Weif3
angezeigt).

Kein Ton bzw. Ton zu leise.

Driicken Sie die Ein-/Austaste, um festzustellen, ob
der Monitor eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass Netzkabel und Netzteil
richtig an Display und Steckdose angeschlossen
sind.

Uberpriifen Sie, ob PC und Monitor eingeschaltet
sind.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgeman
am Monitor und am PC eingesteckt ist.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

SchlieBen Sie den PC an einen anderen Monitor

an, um herauszufinden, ob der PC ordnungsgeman
funktioniert.

Andern Sie im OSD-Menti die Werte fiir Kontrast
und Helligkeit.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgeméan
am Monitor und am PC eingesteckt ist.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

Fuhren Sie Farbrikseinst. im Bildschirmmenti

aus.

Andern Sie die Einstellungen von RGB-Abstimmung
oder die Farbtemperatur (Farbtemp.) im OSD-
Mend.

Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC eingesteckt
ist.

Andem Sie die Lautstarke am Monitor und am
HDMI-Gerat.

Uberpriifen Sie, ob die Grafikkarte im PC
ordnungsgemaf installiert und aktiviert ist.

ASUS PA169CDV LCD-Monitor
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3.5 Unterstiitzte Betriebsmodi

Auflésung Vertikale Frequenz (Hz)

640 x 480 59,94 (N)
720 x 480 59,94
720 x 576 50
800 x 600 56 (P)
800 x 600 60 (P)
1024 x 768 60 (N)
1280 x 720 60
1280 x 960 60 (N)

1280 x 1024 60 (P)
1440 x 900 60 (P)

1600 x 1200 60 (P)

1680 x 1050 60 (P)

1920 x 1080 60 (P)

1920 x 1200 59,885 (P)

2560 x 1440 59,9 (N)

3840 x 2160 23,98 (P)

3840 x 2160 25

3840 x 2160 29,97 (P)

3840 x 2160 50 (P)

3840 x 2160 60 (N)

»P“ bzw. ,N“ steht fiir ,positive“ bzw. ,,negative“ Polaritét des eingehenden H-Sync-/V-Sync-
Signals (Eingangstiming). Wenn der Monitor iber den HDMI-Anschluss im Videomodus arbeitet
(d. h. es zeigt keine Daten an), sollten die folgenden hochauflésenden Modi neben Video in
Standardauflosung unterstiitzt werden.
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